SEULS LES DO

NT PRE—ENHEGlSTRES

@ Une licence (FFME, CAF ou
FFS) en cours de validité
avec photo.

@ Un certificat d'aptitude
fonctionnelle a la pra-
tique de ce sport pour
I'année en cours (datant
de moins de 3 mois) ou
visa médical sur la licence.

© Un réglement de 390 €
par participant soit par
cheque, a l'ordre de la
Pierra Menta, soit par vire-
ment postal : IBAN FR79
2004 1010 1702 8245
9D02 840 - BIC
PSSTFRPPGRE. Paiement
remboursé en cas de sur-
nombre d'inscription par
cheque en euros.

@ Une enveloppe timbrée a
0,70 (tarif en vigueur ou
I"équivalent en euros
pour les étrangers) a l'a-
dresse de I'un des deux
équipiers.

@ Una fotocopia della tes- @ Ski-alpinisme

sera FL.S.I per la stagione
in corso.

@ Fotocopia o attestato di
assicurazione per i soccor-
si in montagna durante le
compétizioni.

© Un certificato di idonei-
ta alla pratica di questo
sport per I'anno in corso
(meno di tre mesi) o visa
medicale sulla tessera

O La quota d'iscrizzione
ammonta a 390 euros
per partecipante all’ordi-
ne di IBAN FR79 2004
1010 1702 8245 9D02 840
— BIC PSSTFRPPGRE.

© Una busta con 0,70 euros
all'indirizzo del compo-
nente 1 della squadra.

licence
from 2010 with medical
certificate.

O A medical certificate
allowing the practice of
this sport valid for the
current year or a medi-
cal endorsement less
than 3 months.

© A photocopy or eviden-

ce of an insurance poli-
cy severing-mountain
research at the time of
the competition.

@ Payment 390 € per partici-

pant. Foreigner can make a
bank transfer to IBAN FR79
2004 1010 1702 8245 9D02
840 — BIC PSSTFRPPGRE.

© One participant must

send an envelop with
coins 0,70 €.

e Mars 1986, une poignée de copains de la station
d'Aréches-Beaufort créent la fameuse Pierra Menta.

e Mars 2010, ces pionniers sont toujours la, fide-
les, humbles, enthousiastes, engagés dans les cou-
lisses pour que vive cet événement hors normes.
Chaque année cette course met en scéne ces mara-
thlon]iens des cimes dans ce territoire rude et beau
a la fois.

Degré7, la marque de skiwear authentique,
sait le courage, I'abnégation et le grain de folie qu'il
faut pour maintenir une telle épreuve en milieu
naturel. Elle a choisi de s'associer, en cette date
anniversaire, pour saluer ces artistes, ces bénévo-
les qui restent dans les coulisses pour que le spec-

degr 7

POUR S'INSCRIRE

Il est indispensable d'envoyer par la poste un dossier complet pour qu'il soit pris en compte, sinon il vous sera renvoyé. Les cases du bulletin d'inscription doivent étre
toutes remplies et en particuliers pour les résultats antérieurs en compétition de ski alpinisme (classement national). Vous devez justifier votre participation a 2 cour-

ses importantes de ski alpinisme.

NOM Prénom Name Surname
Date de naissance pate of birth

Sexe sex

Adresse complete Adress

Pays country

Numeéro de téléphone Telephone number

Adresse email
Club

Autres sports pratiqués, niveaux other sport

Profession profession

Jour et heure prévus d'arrivée a Aréches Date and hour of your arrival at Aréches

Lieu d’hébergement en fonction des disponibilités

Souhaitez-vous étre logés avec une autre équipe ? Si oui, laquelle Is there an other team you'd like to stay with ? Which one ?

(indiquer les classements)

Q VPT Le Chornais /A VTF Le Planay /Q Le Christiania

Malgré toutes les précautions prises par 'organisation sur le plan de la sécurité, la com-
pétition de ski-alpinisme reste une activité intrinséquement dangereuse. Les coureurs décla-
rent s'inscrire et participer  la course en parfaite connaissance des risques et les accep-
ter. Chaque participant déclare sur I'honneur |'authenticité des documents fournis pour
[a pratique d'une compétition chronométrée de ski-alpinisme.

SIGNATURE EQUIPIER 1 SIGNATURE EQ

R2


sblanc


